MIAMI CLASSIC SHOULDER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL
MIAMI CLASSIC WALTHER PPK-BLACK-RIGHT HAND

Home

Un componente clave de este sistema de hombro es su arnés en forma de
arafia. Los cuatro puntos del arnés pivotan de manera independiente y estan
conectados por nuestra exclusiva placa trasera giratoria en forma de trébol
Flexalon™, que es una marca registrada de Galco. Esto resulta en un ajuste
perfecto y comodidad duradera para todas las tallas y formas. Este sistema est4
construido con cuero de silla premium e incluye la funda, el arnés, el
portamuniciones y un conjunto de tornillos del sistema. El Miami Classic es
completamente modular. El arnés se adapta a pechos de hasta 52". Nota: El
sistema de funda se muestra con un portacartuchos para semiautomaticas. Los
sistemas para revolver incluyen un pouch doble para cartuchos sueltos.

Atributos

Nombre: GALCO INTERNATIONAL MIAMI CLASSIC WALTHER PPK-BLACK-RIGHT HAND
Fabricante: GALCO INTERNATIONAL
N.° de producto: 100022258

N.° fabr.: MC204B

Color: Black

Estilo: -

Mano: Right

Material: Leather

Modelo: PPK

Tipo de arma: Walther

Peso de entrega: 0.467kg

Altura de envio: 51mm

Ancho de envio: 305mm

Longitud de envio: 330mm

UPC: 601299069305

Detalles del articulo

Hecho en USA


https://www.brownells.es/
https://www.brownells.es/MIAMI-CLASSIC-SHOULDER-HOLSTERS-Miami-Classic-Walther-PPK-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-100022258
https://www.brownells.es/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA MIAMI
CLASSIC SHOULDER HOLSTER

Introduccion

Gracias por elegir la MIAMI CLASSIC SHOULDER HOLSTER de Galco International. Este producto esta disefiado
para ofrecer comodidad y funcionalidad mientras asegura tu seguridad durante su uso. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar, instalar y mantener
correctamente tu funda.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la funda sea adecuada para tu modelo especifico de arma de fuego (Walther PPK).
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso cuando no lo esté.

Mantén la funda y el arma fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la funda en busca de desgaste; reemplazala si esta dafiada.

Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el porte y uso de armas de fuego.

Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre asegurate de que la funda esté firmemente sujeta al arnés antes de usarla.

® No sobrecargues la funda con municién o accesorios excesivos.

® Asegurate de que el arma esté correctamente colocada en la funda y que los mecanismos de seguridad estén
activados.
Evita usar la funda en condiciones himedas o extremadamente himedas para prevenir dafios al cuero.

* No modifiques la funda o el arnés de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.

® Al extraer tu arma de la funda, hazlo de manera controlada, asegurando que la boca del cafién esté
apuntando en una direccion segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion de la Funda:

® Abre el paquete y asegurate de que todos los componentes (funda, arnés, portamuniciones y tornillos)

estén incluidos.
® Adjunta la funda al arnés en forma de arafa utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que

todos los tornillos estén bien apretados.
® Ajusta el arnés para que se adapte a tu cuerpo. El arnés debe ajustarse a pechos de hasta 52

pulgadas.

2. Ajuste del Arnés:

® Coloca el arnés sobre tus hombros, asegurandote de que las correas sean cémodas y no estén
torcidas.

® Ajusta las correas para lograr un ajuste cefiido sin restringir el movimiento.

® Asegurate de que la placa trasera esté posicionada cOmodamente contra tu espalda.

3. Uso de la Funda:

® |nserta tu Walther PPK en la funda, asegurdndote de que esté completamente asentada.

® Sjusas el portamuniciones, adjuntalo al arnés segun las instrucciones proporcionadas.

® Antes de usar la funda, practica extraer tu arma en un entorno seguro para familiarizarte con el
movimiento.

4. Mantenimiento:

® |impia regularmente el cuero con un pafio suave y seco para eliminar el polvo y la humedad.
® Aplica un acondicionador de cuero periédicamente para mantener la calidad del material.
® |nspecciona todos los componentes en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha la funda de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos de cuero.
® No incinera la funda, ya que puede liberar sustancias nocivas.
® Silafunda esta dafiada mas alla del uso, considera reciclar el cuero si es posible.

Informacién de Contacto para Mas Apoyo

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la MIAMI CLASSIC SHOULDER HOLSTER, contacta directamente al
fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demés es primordial. Disfruta
usando tu MIAMI CLASSIC SHOULDER HOLSTER de manera responsable.
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Brownells Iberica

Brownells Iberica - El mayor proveedor de accesorios para el Tiro, Piezas y herramientas del
armero.

Ibérica de Armerias S.C.C.L.&nbsp;
Poligon Industrial Moli D'En Xec
&nbsp;

C/ Barneda, 30

&nbsp;

08291&nbsp;Ripollet (Barcelona).
&nbsp;
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